Megjelenik minden szombatnapon egy iven s)k le képpel ellatva.
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XV. kotet.

K iatié hivatni: Test, baratok-tere 7-ik szi u.

E UROPA

Kedves magyar hazam, azt mondak egykoron,
Te vagy Eurépéanak taplalé dajkaja,
Kinek annyi ki ncse terem; azt se tudja,
Hova legyen vele ? — Felét elhajgalja.

Héj de keresték is a kedvedet akkor,
Azt se tudtédk, hova ultessenek téged?

A szoptatés dajkat meg szoktak becstlni,
Még, hova leul is, megtorlik a széket.

Adam apank elsé

DAJKAIJA

Bizony most nem igen nagyon emlegetnek;
Itt ott sapitoznak: szegény, de megfogyott.

Mi lesz bel6le méar? tan félkelni se tud?
Elszaradt, elpusztult; jAmbor tigyefogyott!

Hja, biz a vilagnak ez a szokott sorja.
Szoptatés dajkanak meleg szoba, faczan!

A szaraz dajkanak szaraz kenyér, s télen
Nyugvé helye van a hideg haz tornaczan.

K—s M—n.

hdtlensége.

111. Fejezet. (Miképpen talalkozik Adam a legelsé dragonyos kapitanynyal, hogy vivja meg a legelsd parbajt, s hogy nyeri el az

6rdognek a szarvait ?)

No de még ez mind hagyjan lett volna!

Gondoltam: ,t6bb isfog még elveszni Buda
alatt.* Azért majd csak megélink valahogy. Az
; igaz, hogy mar négyen vagyunk a vilagon, de
i azért még a tulnépesedés ellen nem panaszkod-
hatunk. Hanem nagyobb baj volt az annal,
hogy mikor mar az egész vilagot atirattam afe-
leségem nevére; az asszony csak Ggy kontem-

finter kezdett velem banni. Um. Ez alatt kell
még valaminek lappangani.

Persze, hogy lappangott!

Egyszer éjszakara megint kinnmaradtam a
nyajnal, (nem marasztottak mar otthon olyan
nagyon) mikor hirtelen megcsipte az drromat
valami. Egy nagy fekete bdgoly volt. Ejnye

ilyen olyan, elkezdtem kergetni, hogy majd le-



utdm. Ugyan jo lett volna, ha sipkdm lett vol-
na: de az én iddmben még az nem volt felta-
lalva: — a bogoly egész hazaig elcsalogatott;
ott aztan eltlint el§lem. De lattam helyette \ala-
mi mast. Egy nagy hétfeji sarkany volt oda-
kotve kantaranal fogva a sévényemhez. Min-
&yért raismertem benne annak a fiatal pokol-
beli svadronyosnak az ekvipazsara, a kivel sok-
szor volt szerencsém taldlkozni mademoiselle
Lilitli toilette szobajaban. No szépen vagyunk.
Ez a moszi6 azt az id6t, a mig én Lilitli Kisasz-
szonynal udvaroltam, felhasznalta arra, hogy
revangeot vegyen az én rovasomra.

Holld! gavallér uram. Ez nem megyen.
Ezért majd szamolni fogunk! — De alig értem
kozel az emlitett sarkany-kigy6hoz, midén az
jottomet észrevéve, utamat allta s elkezde ram
tlzet okadni.

».Hat igen nagy’ pulykanak a nyoma.ll

Megharagudtam, patvarkodni akartam; de
még el se kezdhettem, a mint az én feleségem
asszony csipdjére tette a két kezét s egyszerre
tamadasra forditotta a dolgot:

-Micsoda? Te még engem akarsz gyanu-j
sitani? Még te a magad hibajat ram akarod ;
kenni? Te ilyen, te olyan! Tan nem tudom, |
hol csavarogtal egy* egész hénapig? tan nem |
hallottam hirét a te dragalatos korhelykedé- |
seidnek ? T4n nem hallottam hirét Lilitli kisasz- i
szonynak, meg tdn nem tudom, hova fecsérel- i
ted el a sok tejet, a mit télunk elfogtal. Itthonn ;
a szegény feleséged majd a tiz kérmét koptatja |
el érted, meg a két rosz semmire kell6 fiadért.
te meg ra se gondolsz az artatlanokra; préda"
l6d, pazarléd a mi véres verejtékiinket, s még te
jusz haza engem a larmazasoddal hirbe hozni?

Nosza én sem valék rest; ,ezoki kormosll p¢ji gyalazat! szégyen! alavalésag! Ez az én

ra killték s felmarkolék egy csomé sarat aféld-
rél. s azt ugy teremtém hozza, hogy mind a hét
szdja tele lett vele, s elfelejt§ tlzet okadni, ha-
nem vonitott keservesen, mire aztdn a bukott
angyal is kiugrott az ablakomon, s felkapott a
paripdja héatara, a holott is latvan, hogy' én
csakugyan igyekezem am a biztatasara kereset-
len faval, nem vévé tréfara a dolgot, hanem sar-
kantyuba kapta a lovat s elrepilt vele, én még
azutan is meghajigaltam, a mig értem a felhék
kézott; a sarkany-kigyd még odafenn is egyre
prisszogott a sartdl.

A nagy larméra aztan kijétt az asszony is.
Még 6 kérdezte télem, liogyT mi torténik itten?

.Mi am? En is azt szeretném tudni. Mi
volt az, a mi innen az ablakodbdl most kireptlt!“

»,Ha repult, bizonyosan bagoly volt.”

.Bagoly am. De iszen koszéndm én az
ilyen bagolybaratsagot. Hat ez micsoda labnyom,
itt asarban?" — Kérdéin a sarkany nyomara
mutatva.

»,Hat, ez pulyka labnyom.*

-Pulyka-e ? Hiszen két arasznal is széle-
sebb.4

jutalmam/' Ez a becstlet?

No Adam, te ugyan megkaptad a mit ke-
restél! En csak alltam ott és néztem, minta silt
hal és nem tudtam neki egy sz6t sem szélni;
utoljara ugy elszaladtam, hogy még az arnyé-
kom sem ért utdi; s meg sem

nem érteni a pusztara.

alltam, mig ki
No még ilyen roszul nem éreztem maga-
mat az Ota, hogy* amaz emlékezetes almanak a
csutkaja a torkomon akadt. Mit csinaljak mar
most. Hasonl6 helyzetben még nem forogtam
soha. —

A véletlen megint oda hozta Asmddit.

Elmondam neki nagy panaszomat; hogy
tortént, mint tortént.

.Hja, szolt az 6rddg. Az ilyesmit abba-
hagyni nem szabad. Gondold meg, hogy* te egy
nevezetes csaladiénak vagy a torzsoké s excel-
lentias utédaid meg fogjak kivanni téled, hogy
gentlemani hired szepl6tleniil szalljon reajuk.
Hasonl6 esetekben igazi gavallér azzal mossa
tisztara a becsuletét, hogy megverekszik vetély-
tarsaval. 1l \

No vereked6 kedvemben, az igaz, hogy



voltam. Csak azt nem értettem, hogy az Aaltal,
ha én megverek valakit, vagy engem valaki,
hogy lesz elég téve utdédaim ambitiéjanak ?

Asmaddi azonban csak nem hagyott bekéts
addig ndgatot, mig kihivatta velem parbajra azt
az urfit, a kinek neve Leviatkan.

Az ugyan egy Kkicsit pattogott eld'szor,
hogy 06 excellentias ur, hogy verekedjék 6 egy
olyan emberrel, a ki épen semmi 6sdokkel sem
dicsekedhetik; a mire én aztan azt felelém neki,
hogy mit ér a bukott angyalnak a titulus ?

Még akkoriban nem voltak a pisztolyok
feltalalva, hogy a parbajok minden személyes
veszedelem nélkul folyhattak volna le; hanem
csak kiki kényszeritve volt sajat segédeszkozei-
vel a mésikra rohanni.

Ellenfelem, mint aféle ur, hosszira meg-
novesztett kormdkkel birt, és azonfellil szarvak-

Egy hét két kulonb6z6 Ujsag bureaujaban.

Jannar 1-én. X. f6szerkeszté. Fatalis dolog. Semmi
som akar mozdulni, pedig esztendéelso napja, most kel-
lene beterelni az el6fizetéket. irja 6n hevenyében a napi
hirek kdzé: ,Majottink tudomasara egy igen fontos hir-
nek, mely nagy horderével birand, de melyet egy ideig még
nem koz6lhetlink. *

Jani. 2. A hir megtette hatasat. Minden ember Kki-
vancsi lett; kezdenek'a kiadé-hivatal koril csoporto-
sulni. irja 6n szétszért betlkkel: ,a tegnap kozlgit ese-
mény végeldontéséhez kozelit; legkdzelebb egész bizonyos-
saggal nagyszer(i dolognak nézhetiink éléje. 1L

Jan, 3. Pompasan megy. Kérem, tegye o6n a lap
homlokéara: ,A mit tegnap emliténk, ahoz még fontosabb
események isjarulnak mmiknek kozlését arra az idére kell
lialasztanunk, a mélyben a tények sanctiondltatasa far
: ctumma leend.u

Jan. 4. Kezdenek az emberek Kkivancsiak lenni
— lktassa be kérem: ,Az indigitalt esemény végeldonté
|séhez kozelit; legkdzelebb egész bizonyossaggal meg fog
; mindenkit érvendeztetni, mar épen csuk a kiiszébén all.u
|— Tegnap otvenharom eléfizeténkkel tébb jott, mint
j tegnapelétt.

Jan. 5. A tegnapi posta nagyot csokkent; csak
; fele jott, mint tegnap. Martsa 6n mélyen azt a tollat a
kalamarisba. irja 6n: ,A mindenkitmegérvende ztet'é dol-

19

kal is; én ellenben el voltam latva hatalmas két
okallel.

Eleinte csunyaul 6sszekarmolaszott. sines:-
oklelt;
neki nem turkéztem s megkipam a két szarvat.

mig aztan mi is egyszer magyarosan

Akkor aztan letepertem én is, meggyomroztam
s kicsavartam a szarvait, hogy a markomban
maradtak.

Az igaz, hogy csunyaul oOsszeharapdalt a
maga részer6l.
Mikor aztdn mind a ketténknek elég volt
akkor szétvalasztottak benniinket a sze-
kundansok s azt mondak, hogy mar most mind

téve,

a ketten becsliletes emberek vagyunk.

Az eg'ész mulatsagbol tehat azt nyertem,
hogy az 6rdég megharapott s én meg elhoz-
tam magamnak a szarvait.

(Vége kov.)

gok mar épen csak a letisztazasra varnak.“ igy, ez se-
giteni fog.

Jan. 6. Ujra élink. Hogy lehetne még a tegnapi
thémat varialni? Talan igy : , Hitelt érdemlé kitforrasok
szerint az emlitett 6rvendetes fordulat mar tegnap stb. ha
ma kozbejott . . . nem tudom, mi jott kézbe? gondoljon
on ki valamit. — Valahol a postanak fel kellett akadni
a héfuvatag miatt; atkozott kevés eléfizetd!

Jan. 7. No most mar egy kicsit abba lehet hagyni
azt a thémat; aki eddig el nem jott, az mar ezutan
sem jon.

A mésik bureauban:

Y. szerkeszt6. Jan. 1. Napéleon trénbeszéde menny
k6 sovanyul Utott ki: ugyan édes vezérezikkirém, for-
lgasd ki beléle valahogy, hogy még is csak haborua
az idén, e telegrammbdl itélve; mert kiildénben elmarad-
a praenumerans.

lesz

Jan. 2. J6 lenne specificalni, hogy hogyan lesz
haborud. irjad kérlek. Hannovera tiizbe megy Schlestvig-
ért Dania ellen, Anglia tiizbe megy Daniaért Poroszor-
szag ellen; Ausztria tiizbe megy Porosz orszagért An-
glia ellen. Franczia orszag tiizbe megy Anglidért Ausz-
tria ellen: Oroszorszag tlizbe megy Ausztridért Fran-
cziaorszag ellen. Torokorszag tizbe megy Francziaor-
szagért Oroszorszag ellen s elvégre Olaszorszag tiizbe
megy Oroszorszagért Toérokorszag ellen, s kész az euré-

pai haboru. Ki tudod te ezt sttni, csak erotesd.
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M. Miska. No Miska pajtas, most jutottal mar j6 szerephez ! Csak jol jatszad aztan

N. Miska. Hogy jatszatnam jél ? mikor olyan kicsi ez a szinpad; a fejemet se tudom felemelni a
suihtdk miatt, s ha egyet akarok akcziézni, mingyart a kulisszakba Utom a kezemet.

Jan. 3. Hjiih. Tavaly ezen a napon huszszal tébb
el6fizetém jott. Jobban gyujts be azokkal a habord hi-
rekkel. Szamlald el6 Francziaorszag hadi készleteit. —
Nincs valahol egy kis lengyel Utkozet ? Most fajd paj-
tas, mert most meleg a publikum.

Jan. 4. Hm, hm. Ezek az infamis franczia senato-

'r°k mind el rontjdk az embernek az aratasat azokkal a
| béke-lamentatiékkal. Pajtds, nem banom mar, ha Hol-
j sieinrél beszélsz is, csak habora legyen.

boruarél, az ilyent kompakt kell szedetni. Ez 6tven el6-
fizetd !

Jan, 6 Jaj, be csendes id6.” Semmi csupat-0szpon-
tositas. Micsoda ? Harom, ezer orosz esett d ?! Nem. Az
leg-
alabb egy napig a kézénség abban a hitben, hogy ha-
rom ezer oroszt levagtak.

ezer csak sajtéhiba. Ki ne igazitsd! Hadd legyen

Jan. 7. Valahogy hat mégis csak felvergédtink a

Jtn. 5. No majobb nap volt. Megtették a holsteiniltavalyi létszamra. De ugyan erds munkaba is kerult, a

|allapotok; meg a Bund hatarozatai. Ezt az éreg dobot
Usd. HGzd ala azt, a mit Miihlfeld mondott, leendé ha-!

mig szabadsagosainkat 6sszeirémbitéa lhattuk !

Kakas Marton,
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Hogyan szokta Tallérossy Zebulon a legtitkosabb hireket is megtudni.

,Had koényoérgdk aladzatosan; az igy van: Elnék ur elmongya titoknokoknak, titoknokok othon el-
mondnak titoknokokniknek, titoknokni elmongya doktorninek, doktorni doktornak, doktor tablabiro patiensnek,
tablabiro remintelyes fianak; reminytelyes ifju atadja conservalnyi titkot nem égiszén reminytelyes tanczosninak,
tanczosni elbeszili zsidoaszonynak, a kitiil veszi falsch schmukot, zsidoaszony elmongya Tallérossy Zebulonak, a =
kivel alkuszik gyapjara. Is igy Tallérossy Zebulon, a nikiil, hogy megmozdulna lie.lyibul, meg tugyamindent, mi j
csak vilagban tértinhetik volna.
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Ha el nem késett volna!

36-dik palyami a Kisfaludy-tarsasag balladai jutalmara.

Szegénn Tatéar. *)
Jelige : Egyszer egg kiralyfi slh.

Hat egyszer egy gavallér
Mit gondol magaba,

Tili, tdli, tululu,
Bemegyen egy hazba.

ott kifézi, hogy bizony
Héazasodni kéne.

Tili, tali, tululu,

Mit mond ra a néne.

LJ2Amott két lany elado,
Mindakett6 csinos,
Tili, tali, tululu,

J6 falat és zsiros!"

Utezu ugrik a lovag:
A bizony nagyon j6.
Tili, tali, tululu,

Szép leany, sok bankd!

L,Van itt két lany eladé
Azt mondja a néne.
Tili, tali, tululu,

Egyik nekem kéne.*

LMili, Tili jertek be.”
Azok bepolkaznak.
Tili, tali, tululu.
~Puszit a papanak!*

Puszit adtak papanak,
Bacsinak pukedlit,
Tili, tali, tululu,
Tudtak tenni ennyit.

»Itt vannak.1 Ah, csékolom,
Nagysaim kacsoit. ..

Tili, tali, tululu,

(Bajos most a sz6 itt.)

Ah! nagysadtok egyforman
Szépek, mint az angyal.
Tili, tali, tululu,
Valasztés jar bajjal.

\dalaszszanak nagysadtok,
Felajanlom szivem,

Tili, tali, tululu,
Holtomiglan hiven.

*) dokkal ink&bb szeretem a cultura el6haladasat, minthogy baratja
lennék a forditast gatld tilalmaknak. Opitz urnak el6re i« bele-
egyezésemet adom, hogy német nyelvre atfordithatja.

No lednyok a bacsit
Nem illik varatni.
Tili, tali, tululu,
Csak rajta: valasztod.

Mili\ ,Nekem kell, hogyha
Jarat szinsclyemben.

Tili, tali, tululu,

Harom napig egyben."

Tili: ,Nekem kell, hogyha
Hordoz ekvipéazson,

Tili, tdli, tululy,

Télen Ggy mint nyaron.

L,Ejnye, ti 'mind a ketten
Valaszttok egyforman . . .
Tili, tali, tutulu

Siit csinaljunk most man?

A gavallér nagy bdlcsen
Gondolkozik rajta.

Tili, tali, tululu,

S ez a gondolatja:

Mindakettd egyforma,

Egy tén két szép bimbé. —
Tili, tali, tululu,

Az selyem, ez hinté.

A selyem tdbbe kerul.
Egyszer veszek hintét,
Tili, tali, tululu,

S megteszi a tempot . . .

Nekem nagy boék, hogy ily szép
Két kisasszony rajtam —

Tili, tali, tululu,

Vagyon szérny( bajban.

De miutan szivemet
Nem vaghatom ketté,
Tili, tali, tululu,

Az lehet csak egygyé."

Szegény tatar megjarta,
Tilik6t elvette.

Tili, tali, tululu,

Most busul felette.

Tdikével ugyan egy
Krajczarkat se adtak;
Tili, tdli, mégis az
0 fején a kalpag.

(Jan. 10. 1861.)
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A siami

i
1 ]|||;

L \r ifi

Eredeti levelek aschleswig-holsteini
csatatérrol.

Azon altalanos tetszés, melyben els6 levelem ré-
| szesiilni szerencsés volt, buzdit e kézleményeim folyta-
tasara.
Tisztelt szerkeszt6 ur!

Mindennap csatazunk. — Az ellenség mindennap
mas meg mas alakban all elénk s e tekintetben minden
eddigelé ismert liadicselt felulmul.

Tegnapel6tt, mint egy tal szalonnas gombacz tAma-
dott meg benniinket. Mi csak harman voltunk: 6k vol-

' tak huszonnégyen ! Daczara a csekélyebb szamnak, mi

| vitéz onkénytes turnerek egy perczig sem tétovaztunk,
szuronyszegezve megrohantuk 6&ket, s félérai kemény

; tusa utdn mindnyajat lekaszaboltuk. Csupan egy mene-

| kiilt meg, de az is kapott egy vagast a homlokara. —

| Hadd menjen hirmondénak. Ez tudom, hogy megemle-
get bennunket!

Tegnap ismét sult kapucni alakjaban rohant ream
az ellen. Egyedul voltam; olyan sz(ik helyen, a hol nem
lehetett egymast kikerulnink. Vagy én, vagy 6! Ez
volt a legiinnepélyesebb pillanat életemben. De mi le-
hetetlen egy énkénytes turner elétt? Batran vagoéfegy-
veremhez nyultam, s az elsé§ paroli utan ellenem a tal-
ban hevert. Még csak nem is védelmezte magat — a

gyava!

O0sszeno6tt ikrek.

Egyik. Jaj de szép kis leany
megy ottan; ezt a szép zasz-
l6tartét én neki ajandékozom.

Masik. De én nem ajandé-
kozom: — nekem nem szép
leany.

Egyik. Kérem. Nekem liai-
sont m is van vele.

Masik. De nekem nincs. —

En protesfalok! — Jaj de

nagy baj ez, mikor az ember

igy 0sszen6tt a felebaratjaval!

Ma pedig egy egész divisié tormasvirstlivel kellett
megitkoéznink. A kik ismerik az e fajta ellenség szi-
vossadgat s megszokott onfelaldozasi készségét, csodal-
kozni fognak, ha feljegyzem, hogy egy déra lefolydsa
alatt hatvan parnyi veszteséggel
von Ulni; pedig csak nyolezan voltunk hozza. Hanem
az ellenségnek is meg kell adni a maga érdemeit; a
forma vitézul védelmezte magat. Ez nagy er6t fejtett ki.

nek tisztelet! A tormat mindnyajan megsirattuk.

Még az nap este egy kroyer sajt citadellat bevet-
tink. En voltam az els6, ki a tort résen el6re hatolt. Pe-
dig szamos hely6rség volt benne. Ezek azonban, koze-
ledtiinkre a léréseken kiugraltaic, mint tudvalévé hires

voltigevrék.

A Ravennai. Fechter!

Ujonczallitas volt. Egy vadkerti czigany jott sor-
ba, megvizsgaljak s azt mondjak ra, hogy: ,tauglich !“

Felé fordul az elndk és kérdi:

— No czigany, miféle katona akarsz lenni?

— Ha csak rajtam all, hat én legjobban szeretnék
— obsitos katona lenni!

Apa. Nézd édes fiam, hogy verekszik az akét em-
ber, latod, mily csinya az a verekedés!

FiGa. Aha! .. .. ugy-e edes apdm maga sem ve-
szekszik toébbé, ugy-e nem ?

volt kénytelen vissza- |

J
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. . . , . , ban, hanem 365 nagyon is lathaté fogyatkozas min-
Ama bizonyos csizmadia és ielesege v v

, , . . iden nap.
kérdései és feleletel. P

———————— Toasztot mondott egy bizonyos ifju szénok
Ibizonyos Unnepélyes lakoman, a mi nagyon czifran atott
ki. Oda sz6l hozza a szomszédja: ,nem fotografiaztat-
jnad le szamunkra ezt a toasztot.

-------- Bolondok ezek az olaszok; mar megint
Imeg akartédk gyilkolni Napéleont. Pedig hiszen tudhat- :
nak, hogy harom milliéig van biztositva az élete.

Hogy lesziink a gazzal'l

A vaczi utén tortént szerencsétlenség sok hazi- i

urnadk nagy szeget Utétt a fejébe.

Ezen aggodalmas urak egyike, akinek egész haza
hosszadban kavéhaz nyulik el, béven ellatva gazvilagi-
tas3al, magahoz hivata a kavést s komoly arczkifejezés-
Isel ilyen szavakat inteze hzzza : Kedves kavés ur! nem
iszeretném, ha hazamat s lakéimat a vacziuton el6for-
ldalt szerencsétlenséghez hasonlé érné, azért kérettem
; magamhoz az urat, hogy beszéljink okosan a dologrél i
s hatarozzuk el: hogy lesziink a gazzal ? mert ha az ur

—

-------- Végtére valahara tehat az elismerés nem
maradt el. Addig iparkodtunk e téren, mig végre elvet-
tuk jutalmat! Az érdemes pestvarosi magyar csizmadia

jczéh, czéhmester valasztasi gy(ilésében benniinket is
megvalasztott tiszteletbeli csizmadia mesternek! Van
tehat végtére is egy rangunk, melyre foltétlentl bisz-
kék lehetiink. Mert hisz az ir6i névre sokan lehetnek, a
kik szégyent hoztak, nem dicsekedni val6 tablabirak is
talalkoznak elég szammal; de mutasson valaki csak egy
csizmadia mestert is, a ki koponyeg forgaté volna. Ha-
tul fogva Ggy szélitson engemet mindenki, hogy ,hallja dan atvett kadvéhaz Ujra diszitésére, hany vendégcsalo-
kegyelmed/ mert az én nekem jogszertien dukal s en- gatét tartott ingyen feketével hénapokig, s hogy ¢ néla j
nél fogva felmondom minden pajtasnak az eddigi pertu &2 efféle explosio a lehetetlenséggel hataros, mert ha. j
valé fraternizalast: kivéve azoknak, a kik szinte érde- 'tOrténnék is valamikép gazkiomles, az tistént kimenne j
meseknek talaltatnak velem egy czéh asztalahoz ulhetni. 12 fiistvezeté nyilasokon, de nem is lehetséges az nala, j
________ Az orosz hivatalos lap szamokkal all el és [mert az 6 vendégei épen olyan urak, a kik éjjel szeret-
sz6l e képen. A hadjaratban részt vett lengyeleknek [nek mulatni, s mikorra Ures lesz a kdvéhaz, akkor mar :
szdma megyen 28 ezerre; azokbul eddigelé elesett 27 hozza fognak a takaritdshoz s reggelire valé kavé fozé-

:ki nem szedeti kdvéhazamboél a gazcsoveket, s nem iga- ;
zitja azt be olaj vilagitasra, akkor ... akkor . .. saj-
nalom ... de kénytelen leszek felmondani.

A meglepett kavés, egész ékes szélasat kimeri-
tette annak kiemelésére, hogy mennyit koltétt 6 a ron-

—

ezer, elfogatott Otezer; — és igy summa summarum: a séhez, tehat soha sincs az 6 helyisége emberek nélkul ;

lengyelek minvsban vannak 9000 hianyz6 katonaval, s sa t —

az, a mi naluk még eddig mindig verekedik, vagy a A héaziGron mindez nem fogott s ismételve kije- i

megholtak kisértete, vagy a deficit. lenté, hogy felmond, ha a kavéhaz nem lesz olaj-vilagi- !
———————— Mult héten két embert vittek éhenholtan a tasra atvéaltoztatva.

fegyverneki kozséghez az uGtfélrél. {Ugyanazon a héten No tisztelt hazi ur! —m mond ekkor a kavés — j

négy palaczk kelt el a hatvan utczai nyalanksagi-bolt- nekem még egy évre szol a szerzédésem, addig nem
ban azokbdl a 200 esztendés chinai lik6rokbél, a mik- parancsolhat helyiségemben, ha pedig ezen id6 letelté-

nek félmesszely szamra ara 100 forint. — ,Magyar vei felmond, akkor a felmondasra kovetkez$ héten be-
ne szegyeid magad /“

dugom a fistfogokat, s Ugy tele eresztem a kavéhaza-
———————— Hazudtak a kalendarium csinalok tavaly! mat gazzal; hogy még a Sz. Gellert hegyét is kimozditja
Nalunk nem két lathatatlan napfogyatkozas volt 1863- explosidjaval, ha meg nem UGjitja az ur a kontractust. — j
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